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Please read this instruction manual carefully before use, and properly keep this manual for future use..

(1) Remove and insert the battery correctly.

(2) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

(3) Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision,
Batteries are only to be charged by adults or by children at least 8 years old.

(4) Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

(5) Batteries are to be inserted with the correct polarity.

(6) Exhausted batteries are to be removed from the toy.

(7) The supply terminals are not to be short-circuited.

(8) Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

BATTERY WARNIN

1.Failure to follow all the instructions may result in serious injury, irreparable damage to the battery and may
cause a fire, smoke or explosion.

2.Always check the battery’s condition before charging or using it.

3.Replace the battery if it has been dropped, or in case of odor, overheating , discolouration, deformation or
leakage.

4.Use only the supplied charging cable.

5.The battery temperature must never exceed 60 C (140°F) otherwise the battery could be damaged or ignite.

6.Never charger on a flammable surface , near flammable products or inside a vehicle (preferably place the
battery in an non-flammable and nonconductive container ).

7.Never leave the battery unattended during the charging process . Neverdisassemble or modify the housing's
wiring, or puncture the cells. Always ensure that the charger output voltage corresponds to the voltage of the
battery . Do not short circuit the batteries .

8.Never expose the battery to moisture or direct sunlight, or store it in a place where temperatures could exceed
60 C (drone in the sun, for example)

9.Always keep it out of reach of children .

10.Improper battery use may result in a fire, explosion or other hazard.

11.Non-rechargeable batteries are not to be recharged . Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision .

12.Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

13.Batteries are to be inserted with the correct polarity.

14.The supply terminals are not to be short-circuited. Ragular examination of transformer or battery charger for

any damage to their cord, plug,enclosure and other parts and they must not be used until the damage has
been repaired.
15.The packaging has to be kept since it contains important information.

Product configuration

Brand Name: Dodoelephant Motor: 130 brush driver

Model/ITEM NO.: EJL-RC002 Battery: 3.7V lithium battery

Size of graphic carton(length*Width*height): 225*78*172mm  Remote frequency: 2.4Ghz

Size of car (length*Width*height): 140*165*65mm Remote distance: 35m

Product weight: about 548g Charging mode: USB balance charging cable
Drive: 4WD
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English
Installation and e batteries of stunt car and remote col

Connect the battery to the charging cable, then

plug the USB charging cable into the USB port of

the computer or the USB charger.Then turn on the
power. When the red light is on,it means that charging
is in progress, and when the red light is off it means

This toy is only to be connected to equipment

bearing either of the following symbols: @

Installation method of remote control battery
- (1)Open the battery cover on the backside of the
remote control..
(2)Insert 2x1.5V “AA" batteries with correct direction
and cover the battery cover.

the battery has been fully charged .

After charging is complete, open the battery
cover and place the battery in the battery
compartment

Tips:

Follow the direction of the arrow, when installing the battery, push it into the compartment hole and

connect the battery, then tighten the screw.

Connect the battery pack to the stunt car
connector and close the battery cover

N

mote Control Function
Power Indicator OFF /ON
\ Maxmium radio-frequency power
Left stick —— Right stick transmitted 8 dBm. Frequency range:

Music switch Automatic 2407 MHz — 2475 MHz
demonstration

.

peration Method

Turn on the rc car's power switch, On a flat surface, poweR swiTCH

stops flashing, you can operate the joystick and
begin playing.Remark: Cannot operate the joystick

when the transmitter indicator is flashing.




B&Sicoperation picture showing how to USE this product

Picture 1 Picture 2 Picture 3
t t ’ t C ™~
o e

Push both the control levers of the transmitter Push both the control levers of the transmitter Push the left stck of the remote control up and the right
toward upward, the car will run forward ‘downward, the car will run backward. stick down, and the car will stand and rotate to the right.

Picture 4 Picture 5 ,. Picture 6 c\
* * *
Vs hY
—

Push the leftstick of the remote control down and the Push the left stick of the remote control Push the right stick of the remote control
fight stick up, and the car will stand and rotate left upwards and the car will lum right upwards and the car will turn left

-

N

Care & Maintenance

(1) If you plan to stop use for a long time, remember to remove all the batteries.
(2) If necessary, use a wet towel to gently wipe the car body clean.

(3) Do not expose this toy to high temperature, high humidity or direct sunlight.
(4) Do not put this toy in water to avoid damaging its electronic components.

® Pay attention to the direction when installing or replacing batteries; ®Do not use non-rechargeable
batteries;; ®When charging the rechargeable battery,adult guardianship is required;

® Do not mix old and new batteries or different types of batteries; @ During the operation, please pay
attention to the nearby interference signal,otherwise the remote control distance will be affected;

© If the speed of the truck becomes more and more slow,it means the battery power is low; please charge
the military truck as per the above method. ® Please replace the battery in the following cases: the
battery of the remote control is low; it is unable to charge the truck and the charging indicator becomes
dark or is not turned on. ®Please take out the battery in the remote control and take out the battery.

put the power switch ofthe truck to the“OFF”position if the truck is not used for a long time

When the car is in motion,do not touch the wheels by hand to avoid damages to the car.

N O O O

Do not play by the roads or in any other Do not play in a place with puddle,
dangerous places to avoid accidents. mud or sand.
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Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions , may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

“This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for general population (uncontrolled
exposure ).

This device must not be collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter."
This device may not cause harmful interference,and

This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Decoration of Conformity Inserts:

Hereby, SHANTOU JULE TRADING CO., LTD. declares that the radio equipment type Remote controlled
car is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https:/ww-
w.dodoelephant.com/pages/declaration-of-conformity

European Representative: British Representative: United States Representative:
CET PRODUCT SERVICE LTD. CET Product Service Ltd. Duvin Trade Inc
Osterholzallee 144 Beacon House Stokenchurch 5800 Wood Sorrel Dr, Littleton,
71636 Ludwigsburg Germany Business Park, Ibstone Rd, Co, 80123, United States
Phone: +4971416432236 Stokenchurch High Wycombe Phone: 858-768-9731
Email: info.cetservice@gmail.com HP14 3FE UK E-mail: usa@dodoelephant.com
Tel: 447419325266
E-mail: info.cetservice@gmail.com
Manufacturer: SHANTOU JULE TRADING CO., LTD.
Address: East Side of Fengxin 1st Road, Fengxin Industrial Zone, Fengxiang Street, Chenghai District,
Shantou, Guangdong, China, 515800

Website: www.dodoelephant.com 4 ] ']

E-mail: usa@dodoelephant.com E ‘ & 2 & U K

Made in China \ C n
|

PLEASE
RECYCLE

THE COMPANY HAS THE RIGHT OF FINAL INTERPRETATION OF THIS USER MANAUL

Contact Us @

Please do not hesitate to contact us if you need
more further support

B3 mailto:warranty@dodoelephant.com

B +1858-768-9731  (US)

:23 (3%)5712535719342%1 Egg For online support, please scan this
code with Facebook Messenger




WARRANTY

LIMITED 2-YEAR WARRANTY AND FREE LIMITED
REPLACEMENT PARTS FOR 2 YEARS

DODOELEPHANT.com warrants to the original buyer only that its products will be free from
defects in material and workmanship for 2 years from the date upon which the product is
shipped, either directly from DODOELEPHANT.com or from an Authorized Re-seller’s location,
to the buyer.

The following condition's must to be eligible for warranty coverage:

1. During the warranty period product is used as intended by the manufacturer.

2. The Product has not been disassembled or modified.

3. The labels and serial numbers show no signs of tampering or altering.

4. Buyer has a warranty code obtained by registering their product online prior to making a
claim.

EXCEPTIONS: THE LIMITED WARRANTY SHALL NOT APPLY TO:

« Damage caused by normal wear and tear

« Accident, negligence, abuse, misuse, misapplication or willful damage by buyer (or its
agents), or acts of nature

« Crash or burning caused by non-manufacturing factors

« Damage caused by authorized modification or disassembly not authorized by the instruction
manual

« Damage. caused by incorrect use or operation

« Damage caused by mismatch or misuse of battery or charger

« Failure of the operator to follow the operating instruction or use outside the products
operating parameters

« Damage caused by operating the product in or around electromagnetic interference
(i.e., radio transmitting tower, high-voltage wire, substation, etc.)

« Damage caused by operating the product where there may be interference caused by other
wireless devices

« Operating the product with load capacity in excess of the sale weight listed in the manual

« Operating the product with aged, damaged or unauthenticated third-party components

« Operating the product with a defective battery
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WARRANTY

PROCEDURE: Any claims for breach of the foregoing limited warranty shall only be valid if buyer
makes such claim in writing within 2 years of the date of shipment of the product to which the
claim. To make a warranty claim, please email warranty@dodoelephant.com with your full name.
address. phone number, order number. vehicle type. part type and purchase date and product
issue.

LIMITED REMEDY:

DODOELEPHANT.com 's sole liability, and buyer's sole remedy for any breach of the foregoing
warranty shall be at DODOELEPHANT.com 's option to exchange the product with a new product
or a refurbished product that is functionally equivalent to the original product, or issue a credit or
refund to the purchase price the product. Any replaced products shall be warranted as set forth
herein, provided that the period within which buyer may make further claims shall be limited to
the remainder of the original period for the applicable product or 2 years, whichever is longer
(although the warranty period shall be suspended during any period of replacement)

DISCLAIMER:

THE WARRANTY AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES. AND DODOELEPHANT.COM DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, NON-INFRINGEMENT
AND ANY WARRANTIES ARISING OUT OF COURSE OF DEALING, COURSE OF
PERFORMANCE AND TRADE USAGE. DODOELEPHANT.COM IS NOT RESPONSIBLE FOR
DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY
BREACH OF WARRANTY OR CONDITION, OR UNDER ANY OTHER LEGAL THEORY.
INCLUDING BUT NOT UMITED TO COSS OF USE; LOSS OF REVENUE; LOSS OF ACTUAL
ANTICIPATED PROFITS (INCLUDING LOSS OF PROFITS ON CONTRACTS); LOSS OF THE
USE OF MONEY, LOSS OF ANTICIPATED SAVINGS; LOSS OF BUSINESS COSS OF
OPPORTUNITY; LOSS OF GOODWILL, LOSS OF EPUTATION; LOSS OF DAMAGE TO
COMPROMISE OR CORRUPTION OF DATA; OR ANY INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
LOSS OR DAMAGE HOWSOEVER CAUSED INCLUDING THE REPLACEMENT OF
EQUIPMENT AND PROPERTY. ANY COSTS OF RECOVERING OR REPRODUCING ANY
DATA STORED IN OR USED WITH THE PRODUCT OR ANY FAILURE TO MAINTAIN THE
CONFIDENTIALITY OF INFORMATION STORED THE PRODUCT.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages. so
the above limitation or exclusion may not apply to you. In addition, some states do not allow
limitations on how long an implied warranty lasts. so the above limitation may not apply to you.

FREE REPLACEMENT PARTS FOR 2 YEARS:DODOELEPHANT.com shall also make
available any spare part needed for registered vehicles free of charge for 2 years from the date
of purchase, with the exception of batteries, motors. circuit boards and transmitters. Shipping
charges may apply Limit one part type request per registered vehicle (e.g., registrants are
entitled to one extra set of batteries per registered vehicle}. To request spare parts. please email
warranty@dodoelephant.com with your warranty code, vehicle name/model, current shipping
address, purchase date and part type

GET YOUR WARRANTY CODE AT dodoelephant.com/pages/warranty-signup
HAVE YOUR ORDER NUMBER AND/OR VEHICLE UPC READY
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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch und bewahren Sie sie
fuir den spateren Gebrauch auf.

(1) Entfernen Sie den Akku und legen Sie ihn richtig ein.

(2) Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.

(3) Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
Batterien diirfen nur von Erwachsenen oder Kindern ab 8 Jahren aufgeladen werden.

(4) Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden.

(5) Batterien sind mit der richtigen Polaritat einzulegen.

(6) Erschopfte Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen.

(7) Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

(8) Wiederaufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem Spielzeug entfernt werden.

BATTERIEWARNUNG:

1.Die Nichtbeachtung aller Anweisungen kann zu schweren Verletzungen und irreparablen Schaden an
der Batterie fiihnren und einen Brand, Rauch oder eine Explosion verursachen.
2.Uberpriifen Sie immer den Zustand des Akkus, bevor Sie ihn aufladen oder verwenden.
3.Tauschen Sie die Batterie aus, wenn sie heruntergefallen ist oder wenn Geruch, Uberhitzung,
Verfarbung, Verformung oder Leckage auftreten.
4.Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladekabel.
5.Die Batterietemperatur darf 60 C (140 ° F) niemals iberschreiten, da sonst die Batterie beschadigt
werden oder sich entziinden kann.
6.Laden Sie das Gerat niemals auf einer brennbaren Oberflache, in der Nahe von brennbaren
Produkten oder in einem Fahrzeug auf (legen Sie die Batterie vorzugsweise in einen brennbaren und
nicht leitenden Behalter).
7.Lassen Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt. noch nie Zerlegen oder
modifizieren Sie die Verkabelung des Gehauses , oder durchstechen Sie die Zellen. Stellen Sie
immer sicher, dass die Ausgangsspannung des Ladegerats der Spannung des Akkus entspricht.
SchlieRen Sie die Batterien nicht kurz.
8.Setzen Sie den Akku niemals Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus oder lagern Sie ihn
an einem Ort, an dem die Temperaturen 60 ° C liberschreiten kénnen (z. B. RC Auto in der Sonne , ).
9.Bewahren Sie es immer auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
10.Eine unsachgemanRe Verwendung der Batterie kann zu einem Brand, einer Explosion oder einer
anderen Gefahr fiihren.
11.Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien diirfen
nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
12.Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden.
13.Batterien sind mit der richtigen Polaritat einzulegen.
14.Die Versorgungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden. Raguldre Untersuchung des
Transformators oder des Batterieladegerats auf Beschadigungen an Kabel, Stecker, Gehause und
anderen Teilen. Sie diirfen erst verwendet werden, wenn der Schaden behoben wurde.
15.Die Verpackung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthalt.

Produktzusammenstellung

Marke: Dodoelephant Motor: 130 Birstentreiber
Modell/Artikelnummer: EJL-RC002 Batterie: 3.7V Lithiumbatterie

GroRe des Grafikkartons (Léange * Breite * Hohe): 225*78*172mm Fernfrequenz: 2,4 GHz
FahrzeuggroRe (Lange * Breite * Hohe): 140*165*65mm Fernentfernung: 35m
Produktgewicht: etwas548g Lademodus: USB-Balance-Ladekabel
Antrieb: 4WD
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Installations- und Ladeverfahren fiir die Batterien von Stuntautos und Fernsteuerungenlnstallations
und Ladeverfahren fiir die Batterien von Stuntautos und Fernsteuerungen

SchlieRen Sie den Akku an das Ladekabel an,
stecken Sie dann das USB-Ladekabel in den
USB-Anschluss des Computers oder des
USB-Ladegerats und schalten Sie das Gerat ein.
Wenn das rote Licht leuchtet, bedeutet dies, dass der
Ladevorgang lauft, und wenn das rote Licht aus ist,
Das Spielzeug darf nur an Klasse |l angeschlossen bedeutet dies, dass der Akku vollsténdig geladen ist.

werden Gerate mit folgendem Symbol: @

Einsetzen der Fernbedienungsbatterie

(1) Offnen Sie den Batteriefachdeckel auf der Riickseite
der Fernbedienung.

(2) Legen Sie 2x1,5V "AA"-Batterien in der richtigen
Richtung ein und schlieBen Sie den Batteriefachdeckel.

Nach Abschluss des Ladevorgangs 6ffnen Sie die Verbinden Sie den Akku mit dem Anschluss des
Batterieabdeckung und legen Sie die Batterie in das Stuntautos und schlieen Sie den Akkudeckel
Batteriefach

Tipps:

Folgen Sie beim Einsetzen der Batterie der Pfeilrichtung, schieben Sie sie in das Fachloch und schlieBen Sie

die Batterie an, ziehen Sie dann die Schraube fest.
(.

Fernsteuerungsfunktion

und Radionfrequenzband.
Linker Stick — Rechter Stick Maxmium-Hochfrequenzleistung

Musik Schalter Automatische (ibertragen 8 dBm. Frequenzbereich:
Vorfiihrung 2407MHz — 2475 MHz

Energie-Anzeige *\ OFF / ON Maximale Funkiibertragungsleistung

N

Operation Methode

Schalten Sie den Netzschalter des RC-Cars ein.
Auf einer ebenen Flache hért POWER SWITCH
auf zu blinken, Sie kénnen den Joystick betatigen
und mit dem Spiel beginnen.Hinweis: Der
Joystick kann nicht bedient werden, wenn die
Senderanzeige blinkt.

POWER SWITCH
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IGiiRdiegendes Bild, das zeigt, wie man dieses Produkt BENUTZT
Bild 1 Bild 2 Bild 3
’ * e ~
" P
Driicken Sie beide Steuerhebel des Senders nach Driicken Sie beide Steuerhebel des Senders nach Driicken Sie den linken Kniippel der Fembedienung
oben, der Wagen fahrt vorwarts. unten, der Wagen fahrt riickwdirts. nach oben und den rechten Kniippel nach unten,
und das Auto steht und dreht sich nach rechts.
Bild 4 Bild 5 ﬂ Bild 6 \
* / ‘ +* *
S—
Driicken Sie den linken Kniippel der Fernsteuerung
niach unten und den rechten Kniippel nach oben, Driicken Sie den linken Kniippel der Ferbedienung | | Driicken Sie den rechten Kniippel der Fembedienung
und das Auto steht und dreht sich nach links. nach oben und das Auto wird nach rechts abbiegen. nach oben und das Auto wird nach links abbiegen.
(. J
N
Pflege und Wartung
(1) Wenn Sie vorhaben, das Fahrzeug fiir langere Zeit nicht zu benutzen, denken Sie daran, alle Batterien zu
entfernen.
(2) Wischen Sie die Karosserie bei Bedarf mit einem feuchten Handtuch ab.
(3) Setzen Sie das Spielzeug nicht hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aus.
(4) Legen Sie dieses Spielzeug nicht ins Wasser, um eine Beschadigung der elektronischen Komponenten
zu vermeiden.
Vorsichtsma3nahmen
« Achten Sie beim Einlegen oder Austauschen der Batterien auf die Hinweise;
« Verwenden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien;
« Beim Aufladen der wiederaufladbaren Batterie ist die Aufsicht eines Erwachsenen erforderlich;
» Mischen Sie nicht alte und neue Batterien oder verschiedene Batterietypen;
« Achten Sie wéhrend des Betriebs auf das Stérsignal in der Nahe, da sonst die Reichweite der
Fernbedienung beeintrachtigt wird;
Wenn die Geschwindigkeit des Trucks immer langsamer wird, bedeutet dies, dass die Batterieleistung
niedrig ist; bitte laden Sie den Militér « Truck gemaR der oben genannten Methode auf.
« Bitte tauschen Sie die Batterie in folgenden Fallen aus: Die Batterie der Fernsteuerung ist schwach; sie
kann den Truck nicht aufladen und die Ladeanzeige wird dunkel oder schaltet sich nicht ein.
« Bitte entnehmen Sie die Batterie aus der Fernbedienung und nehmen Sie die Batterie heraus. Stellen Sie
den Netzschalter des Fahrzeugs auf "OFF", wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzt wird.
BENUTZUNGSHINWEIS
Wenn das Fahrzeug in Bewegung ist, beriihren Sie die Rader nicht mit der Hand, um Schaden am
Fahrzeug zu vermeiden.
Spiele nicht an der Strale oder an Spielen Sie nicht an Orten mit Pfiitzen,
anderen gefahrlichen Orten, um Unfalle Schlamm oder Sand.
zu vermeiden.
(. J



Warnung: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Einhaltung der Bestimmungen verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zur
Aufhenung der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts fiihren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entsprechend mit den Grenzwerten fir ein digitales
Gerat der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC- Richtlinien befunden worden. Diese Grenzwerte
bieten einen angemessenen Schutz gegen schadliche Interferenzen in einer Wohninstallation.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Wenn es nicht
gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann dies die Funkkommunikation
beeintrachtigen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Interferenzen auftreten.

Wenn dieses Geréat den Radio-oder Fernsehempfang stért, was durch Aus-und Einschalten des
Geréts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden Malnahmen zu beheben:

‘Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

‘Vergrofern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

-SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises an als den, an den
der Empfanger angeschlossen ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- / Fernsehtechniker

"Dieses Gerat entspricht den FCC-Strahlengrenzwerten fiir die allgemeine Bevolkerung
(unkontrollierte Exposition).

Dieses Gerat soll nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einer anderen Fernbedi-
enung aufgestellt werden."

Dekoration der Konformitatseinlagen:

Hiermit erklart SHANTOU JULE TRADING CO., LTD. dass das Funkgerat vom Typ Remote
controlled car der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: https://www.dodoelephant.com/pages/declaration-of-conformity

Europaischer Vertreter: Hersteller: SHANTOU JULE TRADING CO., LTD.
85; i':?zgg:ﬁERWCE LTD. Adresse: Ostseite der Fengxin 1. StraRe, Fengxin
rnolzalle Industriegebiet, Fengxiang Strale, Chenghai Bezirk,
Qf;:?gnEufxggjT;ré;“lgze;;sechland Shantpu Stadt, Guangdong Provinz, China, 515800
E-mail: info.cetservice@gmail.com Website: www.dodoelephant.com
E-mail: usa@dodoelephant.com
In China hergestellt
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RECYCLE
DAS UNTERNEHMEN HAT DAS RECHT DER LETZTEN INTERPRETATION DIESES NUTZERS MANAUL

Kontakt
Bitte z6gern Sie nicht, uns zu kontaktieren, wenn
Sie weitere Unterstlitzung benotigen
B3 mailto:warranty@dodoelephant.com
T +1858-768-9731  (US)
+44 (0)7723708421 (UK)
+49 335-4551-9201 (DE)

Fir Online-Support, scannen Sie bitte
diesen Code mit Facebook Messenger




GARANTIE

BEFRISTETE GARANTIE VON 2-jahrige UND KOSTENLOSE
BEGRENZTE ERSATZTEILE FUR 2-jahrige

DODOELEPHANT.com garantiert dem urspriinglichen Kaufer, wenn Produkte 2-jéhrige ab dem
Datum des Versands an den Kaufer Material- und Verarbeitungsfehlern haben, kann der Kaufer
einen kostenfreien Ersatz erhalten, entweder direkt von DODOELEPHANT.com oder von einem
autorisierten Wiederverkaufer Standort.

Die folgenden Voraussetzungen miissen fiir die Gewéhrleistung erfiillt sein:

1. Wahrend der Garantiezeit wird das Produkt wie vom Hersteller vorgesehen verwendet.

2. Das Produkt wurde nicht zerlegt oder modifiziert.

3. Die Etiketten und Seriennummern zeigen keine Anzeichen von Manipulationen oder
Veranderungen.

4. Der Kaufer verflgt tiber einen Garantiecode, den er erhalten hat, indem er sein Produkt online
registriert, bevor er einen Anspruch geltend macht

AUSNAHMEN: DIE BEGRENZTE GARANTIE GILT NICHT FUR:

« Schaden durch normalen Verschleill

« Unfall, Fahrlassigkeit, Missbrauch, fehlerhafte Anwendung oder vorsatzliche Beschadigung
durch den Kaufer (oder seine Vertreter) oder héhere Gewalt

« Absturz oder Verbrennung durch nicht herstellungsbedingte Faktoren

« Schéden, die durch autorisierte Anderungen oder Demontagen verursacht wurden, die nicht
durch die Bedienungsanleitung autorisiert wurden

« Schaden durch unsachgemafRe Verwendung oder Bedienung

« Schaden durch Nichtlibereinstimmung oder Missbrauch des Akkus oder Ladegerats

« Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung durch den Bediener zur Verwendung auferhalb der
Betriebsparameter des Produkts

« Schéden, die durch den Betrieb des Produkts in oder um elektromagnetische Stérungen
(d. h. Funkiibertragungsturm, Hochspannungskabel, Umspannwerk usw.) verursacht werden.

« Schéden, die durch den Betrieb des Produkts verursacht werden, wenn Stérungen durch
andere drahtlose Geréte auftreten kdnnen

« Betrieb des Produkts mit einer Tragfahigkeit, die Uiber das im Handbuch angegebenen
Verkaufsgewicht ist.

« Betrieb des Produkts mit gealterten, beschadigten oder nicht authentifizierten Komponenten
von Drittanbietern

« Betrieb des Produkts mit defekter Batterie
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GARANTIE

VERFAHREN: Anspriiche wegen Verletzung der vorstehenden begrenzten Garantie sind nur gliltig,
wenn der Kaufer diesen Anspruch innerhalb von 2-jahrige ab dem Datum des Versands des Produkts,
an das der Anspruch geltend gemacht wird, schriftlich geltend macht. Um einen Garantieanspruch
geltend zu machen, senden Sie bitte eine E-Mail an warranty@dodoelephant.com mit lhrem
vollstandigen Namen, Adresse, Telefonnummer, Bestellnummer, Fahrzeugtyp, Teiletyp und Kaufdatum
sowie Produktausgabe.

BEGRENZTE ABHILFE:

Die alleinige Haftung von DODOELEPHANT.com und das alleinige Rechtsmittel des Kaufers bei
VerstoRen gegen die vorstehende Garantie liegt in der Option von DODOELEPHANT.com, das
Produkt gegen ein neues Produkt oder ein generalliberholtes Produkt auszutauschen, das funktional
dem Originalprodukt entspricht, oder eine Gutschrift oder Riickerstattung auf den Kaufpreis des
Produkts auszustellen. Fiir alle ersetzten Produkte wird eine Garantie gemaf den hierin festgelegten
Bestimmungen gewahrt, sofern die Frist, innerhalb derer der Kaufer weitere Anspriiche geltend
machen kann, auf den Rest der urspriinglichen Frist fiir das betreffende Produkt oder auf 2-jahrige
begrenzt ist, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist (Die Gewahrleistungsfrist wird jedoch wahrend
jeder Austauschzeit ausgesetzt)

HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

DIE GARANTIE UND DIE RECHTSMITTEL SIND AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZEN ALLE
ANDEREN GARANTIEN. UND DODOELEPHANT.COM SCHLIESST ALLE ANDEREN AUSDRUCKLI-
CHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN AUS, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF DEN STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN FUR
MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, NICHTVERLETZUNG
UND JEGLICHE GEWAHRLEISTUNGEN, DIE AUS DEM HANDELSKURS, DEM LEISTUNGSKURS
UND DER NUTZUNG DES HANDELS ENTSTEHEN. DODOELEPHANT.COM UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR DIREKTE, BESONDERE, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN, DIE WEGEN
VERSTOR GEGEN EINE GEWAHRLEISTUNG ODER EINE BEDINGUNGEN ODER UNTER
ANDEREN RECHTLICHEN THEORIEN ENTSTEHEN. EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF; VERLUST DES NUTZENS; UMSATZVERLUST; VERLUST VON TATSACHLI-
CHEN ERWARTETEN GEWINNEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON GEWINNEN AUS
VERTRAGEN); VERLUST DER VERWENDUNG VON GELD, VERLUST VON VORAUSSICHTLI-
CHEN EINSPARUNGEN; VERLUST VON GESCHAFTSKOSTEN DER GELEGENHEIT; VERLUST
DES GUTEN WILLENS, VERLUST DER EPUTATION; VERLUST VON SCHADEN DURCH
KOMPROMISSION ODER KORRUPTION VON DATEN; ODER JEGLICHE INDIREKTE ODER
FOLGENDE VERLUSTE ODER SCHADEN, DIE JEDOCH VERURSACHT WURDEN,
EINSCHLIESSLICH DES AUSTAUSCHS VON AUSRUSTUNG UND EIGENTUM. JEGLICHE
KOSTEN FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG VON DATEN, DIE IN
DEM PRODUKT GESPEICHERT ODER VERWENDET WERDEN, ODER JEGLICHE NICHTBEHAL-
TUNG DER VERTRAULICHKEIT VON INFORMATIONEN, DIE DAS PRODUKT LAGERT.

Einige Staaten erlauben nicht den Ausschluss oder die Beschrankung von Neben- oder Folgeschaden.
Daher gilt die oben genannte Einschrankung oder der oben genannte Ausschluss mdglicherweise nicht
fur Sie. Darlber hinaus erlauben einige Staaten keine Einschrankungen hinsichtlich der Dauer einer
impliziten Garantie. Daher gilt die oben genannte Einschréankung mdglicherweise nicht fir Sie.

KOSTENLOSER AUSTAUSCH VON TEILEN FUR 2-jahrige: DODOELEPHANT.com stellt alle
Ersatzteile, die fiir registrierte Fahrzeuge benétigt werden, 2-jahrige ab Kaufdatum kostenlos zur
Verfiigung, mit Ausnahme von Batterien und Motoren, Leiterplatten und Fernbedienug. Es kénnen
Versandkosten anfallen. Beschranken Sie die Anforderung eines Teiletyps pro registriertem Fahrzeug
(z. B. Registranten haben Anspruch auf einen zusétzlichen Satz Batterien pro registriertem Fahrzeug).
Um Ersatzteile anzufordern, senden Sie bitte eine E-Mail an warranty@dodoelephant.com mit lhrem
Garantiecode, Fahrzeugnamen / Modell , aktuelle Lieferadresse, Kaufdatum und Teiletyp

ERHALTEN SIE IHREN GARANTIECODE UNTER dodoelephant. Ip /warranty-signup
HABEN SIE IHRE BESTELLNUMMER UND / ODER DAS FAHRZEUG UPC BEREIT
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